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Via Ferrata
Cascade de La Fare  oweransonweatie comsvons dsar e our e

OPEN VAN 14 MEI TOT 15 NOVEMBER
Volgens weersomstandigheden. Informatie bij het VWV kantoor.

La Cascade [ difficulté D +]

An aerial route along the mythical Cascade de La Fare
through vertical but physically accessible passages.

An escape route allows you to avoid the second section of
the via ferrata and to return to La Villette.

Hoogteparcours dat langs de legendarische

« Cascade de La Fare » loopt met verticale passsages maar
fysiek toegankelijk.

Een zijpad maakt het mogelijk om het tweede gedeelte van
de via ferrata te vermijden en terug af te dalen tot La Villette.

Les Passerelles [ Difficulté D]

This is an easier route, which winds its way along the
wooded slopes of the wall, ending up at the crossing of
2 large footbridges. These footbridges overlook a talweg
and allow access to a vertical wall to join the waterfall
path.

Gemakkelijker parcours dat doorheen de beboste
bergwand loopt en uitkomt op de oversteek van 2 grote
loopbruggen.

Deze loopbruggen bieden toegang tot een verticalere
wand die uitkomt op de wandelweg van « La Cascade ».

Technical Description / Technische beschrijving

: Rocks / Rots Granit / Graniet :
1 Exposure / Expositie ........ccoeceuee. North - West / Noord - West
. Departure / Vertrek 1418 m :
1 Summit/ Aankomst 1715m
: Elevation gain / Hoogteverschil........cooeeennecernecenns 297 m :
1 Length / Lengte 400m
, Difficulty / Moeilijkheidsgraad D+ |
1 Time / Duur 2h00 |

Access - return / Heenterug weg:

. Rocks / Rots Granit / Gnelss :
i Exposure / Expositie ......ccoceuu.. North - West / Noord - West |
. Departure / Vertrek 1418m |
1 Summit / Aankomst 1715 m |
: Elevation gain / Hoogteverschil........ccconeeensecernnecns 297 m :
i Length / Lengte 500m
| Difficulty / Moeilijkheidsgraad D,
i Time / Duur. 2h30:

The route is relatively steep and sometimes slippery in wet weather, suitable footwear is highly recommended.
Relatief stijle en bij nat weer gladde weg. Aangepast schoeisel aangeraden.

Departure from La Villette car park/ Vertrek parking La Villette

Alt. 1325 m

Elevationgain/ Hoogteverschil.

118m

Accesstime/ Duur.

40mn

Return from the top / Terugkeer vanaf de top

1h30 mn

> RECOMMANDATIONS

Before starting in a via ferrata, it's essential to have the specific
equipment for this activity, to understand perfectly its utilisa-
tion and to know the techniques of climb. In a via ferrata, the
consecutive shocks related to falls are extremely violent : any
equipment connot resist. This is reason why use of a shock-ab-
sorber and/or a rope is imperative.

> ADVICE

For all, and most particulary for beginners; we recommend
using a guide or a climbing instructor :

Information can be obtained in the Tourist Offices.

I CAUTION

- Respect the directional sense of the itinerary;

- Do not commit a via ferrata during stormy showers; or night.
- Respect the site and the environment

> AANBEVELINGEN

Vooraleer aan een via ferrata te beginnen, is het van essentieel
belang dat je over de apparatuur beschikt die specifiek is voor
deze praktijk, en dat je het gebruik ervan en de technieken van
progressie van het klimmen perfect kent.

In via ferrata zijn de schokken na een val extreem hevig: geen
enkel materiaal kan het weerstaan.

Daarom is het gebruik van de schokdemper en/of het touw
absoluut noodzakelijk.

> RAADGEVING

Voor iedereen en vooral voor beginners raden we de
begeleiding van een professional aan:

informatie in de VVV kantoren.

M LET OP

- Respecteer de richting van de route

- Zich niet op de via ferrata wagen in stormweer of snachts
- Respecteer de locatie en het milieu
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Minimum gear recommended / Aangeraden materiaal

1 harness, 2 rope sections with shock-absorber and 2 wide-opened auto-locking-gate karabiners
and 1 helmet.

Minstens 1 harnas, 2 vanglijnen met schokdemper uitgerust met 2 grote klikhaken en
automatische vergrendeling en 1 helm.

Traditionnal roped-up / Touwbeveiliging

(strongly recommended) /(Ten sterkste aangeraden)

Pass the rope inside the spits (cable anchors) as well as using the self belaying rope sections with
shock-absorber. At all times, each climber should be clipped onto the cable and onto the rungs in
the vertical parts.

Ankertouw, klassieke techniek.

Self belaying / Autonome beveiliging

(confirmed climber) / (ervaren klimmer)

Continuous use off the karabiners linked onto the cable and onto the rungs in the vertical parts.
Double lanyard with shock absorber is

mandatory.

Only 1 person between two anchors.

Permanente klik-up van kabels en banen en gebruik van veiligheidsliinen met valdemper
verplicht. 1 enkele persoon tussen twee ankers

Before you leave, check the weather forecast
Voor vertrek, bekifk de weersvoorspellingen:
+33(0)8 99710238

The via ferrata is forbidden to inexperienced
adults and to minors not accompanied by an
experienced by an experienced adult.

Do not use the Via Ferrata in stormy weather
or at night.

De via ferrata is verboden voor niet-ervaren
volwassenen en voor niet-begeleide
minderjarigen.

Zich niet op de Via Ferrata wagen bij onweer
of snachts.

RESCUE SERVICE / HULPDIENSTEN : 112




VIA FERRATA

ACCESSIBLE TO BEGINNERS AND CHILDREN AGED 14 AND OVER
ACCOMPANIED BY A GUIDE.

TOEGANKELIJK VOOR BEGINNERS EN KINDEREN VANAF 14 JAAR
ONDER BEGELEIDING VAN EEN GIDS.

BOURG D’'OISANS GUIDE OFFICE
GIDSENBUREAU BOURG D’'OISANS
+33(0)4 76 80 42 55

DENIS AILLOUD - HIGH MOUNTAIN GUIDE - BERGGIDS
+33(0)6 07 56 20 92

CHRISTELLE MORIN - CLIMBING INSTRUCTOR - KLIMINSTRUCTEUR
+33(6) 83 14 05 74 / SKI.CHRISTELLE@GMAIL.COM
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